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3D FAMILY POOL &

READ AND FOLLOW ALL INFORMATION AND INSTRUCTIONS.
KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

FAILURE TO FOLLOW THESE WARNINGS AND INSTRUCTIONS CAN RESULT IN SERIOUS INJURY OR DEATH TO USERS, ESPECIALLY CHILDREN.

For answers to common questions, setup videos and troubleshooting tips, please To order parts and accessories,
visit support.polygroupstore.com or call Customer Service: (888) 919-0070 please visit www.polygroupstore.com

A WARNING

A DANGER

PREVENT DROWNING!
< CLOSELYWATCH CHILDREN WHO NO DIVING!
ARE IN OR NEAR THIS POOL. YOU CAN BREAK
CHILDREN UNDER 5 ARE AT VOUR NECK AND BE
HIGHEST RISK FOR DROWNING. PARALYZED.
EMPTY POOL OR PREVENT
ACCESS WHEN NOT IN USE,

Drowning Risk:

1. Assign an adult to be responsible for watching children in the pool. Give this person a “water watcher” tag and ask that they wear it the entire time they are in
charge of supervising children in the pool. If they need to leave for any reason, ask this person to pass the “water watcher” tag and the supervision responsibility
to another adult. For replacement of the water watcher tag, please visit www.polygroupstore.com

2. Pools present a drowning hazard even during filling and draining of the pool. Maintain constant supervision of children and do not remove any safety barriers

until the pool is completely empty and stowed away.

3. Children, especially children younger than five years, are at high risk of drowning. Drowning occurs silently and quickly and can occur in as little as 2 in (5 cm.) of water.

4. Keep children in your direct sight, stay close, and actively supervise them when they are in or near this pool and when you are filling and emptying this pool.

5. When searching for a missing child, check the pool first, even if child is thought to be in the house.

6. Empty pool completely after each use, and store the empty pool in such a way that it does not collect water from rain or any other source.

7. Keep unsupervised children from accessing the pool by installing fencing or other approved barrier around all sides of pool. State or local laws or codes may

require fencing or other approved barriers. Check state or local laws and codes before setting up pool.

8. See latest published edition of CPSC Pub. No. 362 found at www.poolsafely.gov.

9. Do not leave toys inside pool when finished using, since toys and similar items might attract a child to the pool. Position furniture (for example, tables, chairs)
away from pool, so that children cannot climb on it to gain access to the pool. After using pool, remove water to a level of 1/2in. (1 cm.) or less.

Diving Risk:
Do not dive into this pool. Diving into shallow water can result in a broken neck, paralysis, or death.

Electrocution Risk:
Keep all electrical lines, radios, speakers, and other electrical appliances away from the pool. Do not place pool near or under overhead electrical lines.

First Aid:

Keep a working phone and a list of emergency numbers near the pool. Become certified in cardiopulmonary resuscitation (CPR). In the event of an emergency,
immediate use of CPR can make a life-saving difference.
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A WARNING:
1. The pool must be assembled on a smooth and level site of firm soil that is free of stones, gravel, sticks, blacktop, or other oil-based compounds.
2. Do not install pool on a wooden deck or any type of wooden surface. You cannot use SAND and/or uncompacted soil to provide a level surface for this
pool; it will only wash out. The product shall not be installed over concrete, asphalt, or any other hard surface.
3. Do not install pool on a wooden deck or any type of wooden surface.
4. Do not install the pool on a slope or inclined surfaces, on soft or loose soil conditions (such as sand or mud), or on an elevated surface such as a deck, platform
or balcony, which may collapse under the weight of the filled pool.
5. This pool should be set up so that it complies with local safety and building codes. The pool is to be assembled by an adult; care should be taken in the unpacking
and assembly of the pool; this pool may contain accessible potentially hazardous sharp edges or sharp points that are a necessary part of the function of the pool.
6. CAUTION: Keep out of baby’s reach.
7. WARNING: Aquatic toy. Use only under supervision.
8. The product is NOT a life-saving device.
9. Only to be used in water in which the child is under adult supervision.
10. The product must be assembled/disassembled by adult.
WARNING: Only for domestic use.
11. Avoid scratching goggle lenses.
12. Use goggles only with the 3D Family Pool provided. Do NOT dive into the water wearing goggles.
13. Place the product on a level surface at least 2m from any structure or obstruction such as a fence, garage, house, overhanging branches, laundry lines, or
electrical wires.
14. Change the water of the pool frequently (particularly in hot weather) or when noticeably contaminated.
15. WARNING: Never pull eye cups away from face, as they may spring back and cause eye damage.
16. Goggles are for children only.
17. Keep away from fire.

CONSUMER AWARENESS BOOKLETS

Contact: U.S. Consumer Product Safety Commission at www.cpsc.gov/safety-education/safety-guides/pools-and-spas, Pub. #362 “Safety Barrier Guidelines for Home Pools.”
Contact: The Association of Pool & Spa Professionals (formerly NSPI) at www.apsp.org These titles are now available: “The Sensible Way To Enjoy Your
Aboveground / Onground Swimming Pool,” “Children Aren’t Waterproof,” and “Pool and Spa Emergency Procedures For Infants, Layers of Protection.”

DANGER

Competent supervision and knowledge of the safety requirements is the only way to prevent drowning or permanent injury in the use of this product!
Never leave young children unattended.

Should you encounter any problems, contact Customer Service at (888) 919-0070 from 8AM to 5PM MST, Monday-Friday.
Extended operating days and hours during peak season requirements.
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SETUP INSTRUCTIONS

Before assembling your product, please take a few minutes to check the contents and become familiar with all the parts.

Inflating Instructions

CAUTION: Inflate by adult only. DO NOT overinflate, use high pressure air compressor to inflate, or exceed the recommended Design Working Pressure. Inflate with

cold air only.

1. Locate a clean area free of stones or other sharp objects to inflate the pool.

2. Inflate the air chambers following the numbered sequence (if any) slowly with a manual/foot air pump.
The adequate air pressure: make sure the pool is firm to the touch but NOT hard - there should be small folds around the armrests, backrests and/or side edges,
and below the cup holders (if any).

3. Close and press the inflation valves into the unit to get a flat surface.

4. Check regularly to ensure the adequate air pressure during each use, especially on very hot or cold days.

NOTE: This pool has a maximum water fill level marked on the inside wall. Do not overfill; drain to proper level if it has rained.

Emptying And Deflating Pool:

Deflate pool, and push down on the side wall and lift up one side of pool to empty pool water.

Wearing Goggles:
1. Remove protective film from goggles lens before use.
2. Adjust goggles head strap and bridge strap to a proper and comfortable position.
* The head strap is used to hold the goggles in place.
+ Tighter is not necessarily better, as this may cause discomfort and marking around the eyes.
+ Correct adjustment can be obtained by tensioning the band until a comfortable fit is achieved.
+ Correct adjustment of the bridge strap is essential for both comfort and a watertight seal.
3. To avoid water intake, slide the lenses closer together or further apart one notch at a time until the correct fit is obtained.
4. To clear water or to adjust goggles, take a firm grip on the eye cup and tilt the lower edge of the eye cup slightly away from the face.
5. To remove goggles, put thumbs under head strap at side of head. Slide thumbs to back of head, and lift elastic from back to front of head.
6. It is recommended that teachers, coaches, or mature swimmers demonstrate this method to young children.

The 3D Goggles must be worn to see the 3D effect inside the pool.

Care Instructions:
1. Rinse goggles with cold tap water before storage.
2. Air-dry goggles, and store in a dry place. Do not store in direct sunlight.

Repair

1. Use a mix of liquid dish soap and water in a spray bottle, and spray over suspicious areas. Any leak will produce bubbles that will pinpoint the location of the leak.
2. Thoroughly clean the area surrounding the leak to remove any dirt or grime.

3. Cut a piece of repair patch (included) with a margin of 0.8" (2cm) larger than the damaged area, rounding the corners with scissors.

4. Place the patch over the center of the leak, press down firmly, and squeeze out all air bubbles to the edges. You may want to put a weight on top to keep it in place.
5. Do not inflate for one hour after patching.

NOTE: if the patch does not hold, you can use the patch with silicone- or polyurethane-based glue designed for repairing camping mats, tents or shoes. Consult your
local household/camping supply stores, and follow the instructions of the glue you've chosen.

Should you encounter any problems, contact Customer Service at (888) 919-0070 from 8AM to 5PM MST, Monday-Friday.
Extended operating days and hours during peak season requirements.
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PISCINA FAMILIAR 3D &

LEAY SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES CONSERVELAS
PARA FUTURAS CONSULTAS

EL INCUMPLIMIENTO DE ESTAS ADVERTENCIAS E INSTRUCCIONES PUEDE PROVOCAR LESIONES
GRAVES O LA MUERTE DE LOS USUARIOS, ESPECIALMENTE LOS NINOS.

Para pedir piezas y accesorios,

Para dudas sobre la instalacion o resolucion de problemas, visite -
visite www.polygroupstore.com

support.polygroupstore.com Servicio de atencion al cliente: (888) 919-0070

A ADVERTENCIA

A PELIGRO

PREVENGA EL AHOGAMIENTO!

VIGILE MUY BIEN ALOS NINOS QUE ESTAN NO TIRARSE
\ DENTRO O CERCA A LA ALBERCA. LOS NINOS USTED PUEDE
MENORES DE 5 ANOS ESTAN EN MAYOR FRACTURARSE EL
RIESGO DE AHOGAMIENTO. VACIE LA CUELLO Y QUEDAR
ALBERCA O PREVENGA EL ACCESO A ELLA PARALIZADO.

CUANDO NO SE ENCUENTRE EN USO.

Precauciones de Ahogamiento:

1. Asigne a un adulto para que se haga responsable de observar a los nifios en la piscina. Proporcione a esta persona una etiqueta de «vigilante de piscina» y
pidale que la lleve puesta todo el tiempo cuando esté a cargo de supervisar a los nifios en la piscina. Si necesitan irse por alguna razén, pidale a esta persona
que delegue la responsabilidad de la supervision a otro adulto y le pase la etiqueta de «vigilante de piscina». Para reemplazar la etiqueta de vigilante de
la piscina, visite www.polygroupstore.com

2. La piscina presenta un peligro de ahogo incluso cuando se esta llenando o vaciando. Mantenga una supervision constante de los nifios y no quite ninguna
barrera de seguridad hasta que la piscina esté completamente vacia y guardada.

3. Los nifios, especialmente los menores de 5 afios, tienen un alto riesgo de ahogarse. Los ahogamientos suceden de manera silenciosa y rapida, pudiendo
suceder en tan poco como 5 cm de agua.

4. Mantenga a los nifios dentro de su campo de vision, permanezca cerca y vigilelos activamente cuando estén cerca o dentro de la piscina y cuando esté
llenando y vaciando la piscina.

5. Al buscar un nifio perdido, compruebe primero la piscina, incluso aunque piense que el nifio esta en casa.

6. Vacie completamente la piscina después de cada uso y guarde la piscina vacia de modo que no pueda acumular agua de lluvia o de cualquier otra fuente.

7. Evite que los nifios accedan a la piscina sin vigilancia instalando una valla u otra barrera aprobada alrededor de la piscina. Las leyes o codigos estatales o
locales pueden exigir una valla u otras barreras aprobadas. Consulte las normas y cddigos estatales y locales antes de instalar la piscina.

8. Vea la Ultima edicion publicada de CPSC Pub. El n.° 362 puede encontrarse en www.poolsafely.gov.

9. No deje juguetes dentro de la piscina al terminar de usarla, ya que los juguetes y objetos similares podrian atraer a los nifios a la piscina. Coloque los muebles
(por ejemplo, mesas o sillas) lejos de la piscina para que los nifios no puedan subirse a ellos para acceder a la piscina. Después de usar la piscina, deje el
nivel de agua en 1 cm 0 menos.

Riesgo de las zambullidas:
No se sumerja en esta piscina. Sumergirse en aguas poco profundas puede resultar en una rotura de cuello, paralisis o, incluso, la muerte.

DISTRIBUIDO POR: Polygroup® Trading Limited M | #
Unit 606, 6th Floor, Fairmont House, No.8 Cotton Tree Drive, Central, Hong Kong anua
09C4A4USA006
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Riesgo de electrocucion:
Mantenga los cables eléctricos, radios, altavoces y otros aparatos eléctricos legos de la piscina. No coloque la piscina cerca o debajo de cables eléctricos.

Primeros auxilios:
Tenga siempre un teléfono en funcionamiento y una lista de nimero de emergencia cerca de la piscina. Aprenda la técnica de la resucitacion cardiopulmonar
(CPR). En caso de emergencia, realizar inmediatamente la CPR puede salvar una vida.

A\ ADVERTENCIA:

1. Esta piscina debe montarse en un lugar liso y nivelado, sobre tierra firme libre de sobre piedras, gravilla, ramas, asfalto u otro tipo de compuestos a base de
petréleo.

2. No instale la piscina en una plataforma de madera ni cualquier superficie de madera. No puede usar ARENA y/o sin compactar la tierra, para proveer una
superficie anivelada para esta piscina; solamente se va a desgastar. El producto no debe de instalarse sobre el concreto, asfalto, u otra superficie dura.

3. No instale la piscina en una plataforma de madera ni cualquier superficie de madera.

4. No instale la piscina en pendientes o superficies inclinadas, en suelos blandos 0 poco compactos (Por ejemplo, arena o barro), ni en superficies elevadas
como terrazas, plataformas o balcones, que puedan colapsar bajo el peso de la piscina llena.

5. Esta piscina debe montarse cumpliendo con los cddigos locales de seguridad y construccion. La piscina debe ser montada por un adulto; hay que tener
cuidado al desembalarla y montarla, ya que puede contener bordes y puntos afilados potencialmente peligrosos que son partes necesarias para el funciona
miento de la piscina.

6. ATENCION: Mantener fuera del alcance de los bebés.

7. ADVERTENCIA: Juguete para el agua. Utilize inicamente bajo supervision.

8. El producto no es un salvavidas.

9. Utilicese Unicamente en agua con una profundidad segura para el nifio y bajo la supervision de un adulto.

10. EI montaje/desmontaje solo deben hacerlo los adultos.

ADVERTENCIA: Solo para uso doméstico.

11. No deje a nifios sin atencién con el producto mientras esté en uso.

12. Evite arafiar las lentes de las gafas de buceo.

13. Coloque el producto en una superficie nivelada a al menos 2 m de cualquier estructura cables eléctricos que provoquen una obstruccion.

14. Cambie el agua de las piscinas con frecuencia (especialmente cuando haga calor) o cuando note que esta contaminada.

15. ADVERTENCIA: Nunca tire de los cubiletes para los ojos apartandolos de la cara porque podrian saltar hacia atras y lesionarse los 0jos.

16. Gafas de buceo solo para nifios.

17. Mantener apartadas del fuego.

FOLLETO DE CONCIENCIACION PARA EL CONSUMIDOR

Contacte: U.S. Consumer Product Safety Commission at www.cpsc.gov/safety-education/safety-guides/pools-and-spas, Pub. #362 "Safety BarrierGuidelines for Home Pools."
Contacte: ASSOSACION DE PISCINAS & PROFESSIONALES DE SPA (anteriormente NSPI) en www.apsp.org/164/index.aspx. Ahora estan disponibles esto

titulos: “La forma sensible de disfrutar la piscina sobre el suelo/ 0 en el suelo”, “Los nifios no son resistentes al agua” y “Procedimientos en la piscina y el spa para
infantes, niveles de proteccion”.

PELIGRO

La vigilancia responsable y el conocimiento de los requisitos de seguridad son el tinico modo de evitar ahogamientos o lesiones permanentes en el uso de este producto.
No deje nunca desatendidos a los nifios.

Si tuviera algun problema, llame al Servicio al cliente al numero (888) 919-0070 de 8:00 a 17:00 (MST)
Lun, Jue, Vie. Dias y horas ampliables durante la temporada alta.
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE

Antes de montar el producto, dedique unos minutos a comprobar el contenido y familiaricese con todas las piezas.

Instrucciones de inflado

PRECAUCION: Inflar solo por un adulto. NO infle en exceso, no use un compresor de aire de alta presion para inflar, ni exceda la presion disefiada de funciona

miento recomendada. Infle solo con aire frio.

1. Ubique una zona libre de piedras y objetos filosos para inflar la piscina.

2. Infle lentamente las cdmaras de aire siguiendo la secuencia numérica (si la hubiera) con una bomba de aire manual/de pie.
Presidn de aire adecuada: Compruebe que la piscina se siente firme al tacto pero NO dura - debera haber pequefios pliegues alrededor de los reposabrazos,
respaldos y/o bordes laterales, y debajo de los soportes de vaso (si los hubiera).

3. Cierre y presione las valvulas de inflado hacia dentro del producto para que su superficie quede lisa.

4. Compruebe regularmente que la presion de aire es la adecuada durante el uso, especialmente en dias demasiado frios o calurosos.

NOTA: Esta piscina tiene un nivel maximo para llenarla de agua marcado en la pared interna. No la llene demasiado; vaciela hasta el nivel adecuado.

Vaciando y desinflano la piscina:
Desinfle la piscina y empuje hacia abajo en la pared lateral y levante un lado de la piscina para vaciar el agua.

Usando las gafas:

1. Retire el film transparente de las gafas antes de usarlas.

2. Ajuste la banda de la cabeza y coloquela de forma adecuada y comoda.
+ La banda se utiliza para mantener las gafas de buceo en su lugar.
+ El hecho de apretarlas mas no significa que estén mejor colocadas, ya que pueden hacerle sentir incomodo y dejar una marca alrededor de los 0jos.
« El ajuste correcto puede obtenerse tensando la banda hasta lograr un ajuste cémodo.
+ El ajuste correcto de la banda es fundamental tanto para la comodidad como para el sellado impermeable.

3. Para evitar la entrada de agua, junte las lentes o separelas muesca por muesca hasta lograr el ajuste adecuado.

4. Para vaciar el agua o ajustar las gafas sujete el cubilete con firmeza e incline ligeramente el borde inferior del mismo apartandolo de la cara.

5. Para quitérselas, ponga los pulgares debajo de la banda a los lados de la cabeza. Deslicelos hacia la parte de atrés de la cabeza e incline el elastico de atras
hacia delante de la cabeza.

6. Se recomienda a los profesores, entrenadores 0 nadadores maduros que ensefien este método a los nifios.

J

Debe ponerse las Gafas para poder ver el efecto 3D dentro de la piscina.

Instrucciones de cuidado:
1. Enjuague las gafas con agua de la llave antes de guardarlas.
2. Séquelas al aire libre y guardelas en un lugar seco. No las deje a la luz directa del sol.

Reparacion

1. Uﬁice una mezcla de jabon lavaplatos y agua en una botella de espray y rocia las zonas donde pudiera haber perforaciones. Si hubiera una fuga, se veran
burbujas en la zona de la misma.

2. Limpie bien la zona que rodea la fuga para eliminar la suciedad.

3. Recorte un trozo de parche (incluido) con un margen de 0,8 pulgadas (2 cm) mayor que la zona dafiada y redondee las esquinas con las tijeras.

4. Ubique el parche sobre el centro de la fuga, presiénelo con firmeza, y apriete para eliminar todas las burbujas hacia los bordes. Puede poner un peso sobre el
parche para mantenerlo en su lugar.

5. No infle el producto hasta unas horas después parchearlo.

NOTA: Si el parche no se mantiene en su lugar, puede utilizar un parche con silicona - 0 pegamento con base de poliuretano disefiado para reparar alfombras de camping,

carpas y zapatos. Consulte con su almacén local de suministro de productos para el hogar/camping y siga las instrucciones indicadas en el pegamento seleccionado.

Si tuviera algun problema, llame al Servicio al cliente al numero (888) 919-0070 de 8:00 a 17:00 (MST)
Lun, Jue, Vie. Dias y horas ampliables durante la temporada alta.






